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ALDONA SIERADZKA*

Seri¢ edytorska ,,Biblioteka Dawnej Literatury Popularnej i OkolicznoSciowej” zapoczatko-
wano w 2007 r. Przez 9 lat wydawcy z kregu Pracowni Literatury OkolicznoSciowej i Popular-
nej Renesansu i Baroku Uniwersytetu Warszawskiego przypomnieli nie tylko mniej znane dzieta
poetéw tej miary, co Samuel Twardowski (Epitalamia, 2007) czy Hieronim Morsztyn (Wiersze
padewskie, 2014), lecz takze utwory, ktére w swoich czasach zrobity zawrotng karier¢ (Historia
o szlachetnej i pieknej Meluzynie,2015) lub byty przyktadem typowej twérczoSci okolicznoSciowe;j
(Jan Dominik Morolski, Pamigtka Smierci matzonki, 2015). Dzigki temu ukazalo si¢ trzydzieSci
edycji utworéw z XVI i XVII wieku, opatrzonych aparatem krytycznym i wnikliwymi wstgpami,
profesjonalnych i uwzgledniajacych owoce najnowszych badafi. Edycje te stanowig przyczynek
do stworzenia panoramy tworczosSci popularnej i okolicznoSciowej renesansu i baroku, a zatem
nurtéw piSmienniczych niezwykle trudnych do badania, ale i podstawowych dla poznania gustow
czytelniczych owych czaséw, bez czego nasza wiedza o literaturze dawnej nigdy nie bedzie petna.

Recenzowana pozycja, Dworzanki Stanistawa Serafina Jagodyfiskiego, to zbidr epigramatéw,
ktéry ukazat si¢ pod koniec 2016 r. Autor, urodzony na przetomie 1594 i 1595 r., zmudzki szlach-
cic, pedagog i poeta, studiowat w Akademii Wilenskiej i Krakowskiej, byl preceptorem synéw
moznych rodéw i ,,skutecznym cziowiekiem do wszelkich poruczef” (Wstep, s. 13) na ustugach
arystokracji. Zaden z jego protektoréw nie byt na tyle otwarty, aby zapewni¢ mu swobode twérczg
1 mozliwo$¢ regularnego publikowania. By¢ moze przyczynito si¢ to do, podyktowanej w duzej
mierze checig zarobku, réznorodnosci formalnej dorobku Jagodyfiskiego, do ktdrego zaliczaja si¢
(oprocz panegirycznych debiutéw z czaséw szkolnych): trzy zbiory epigramatyczne (Grosz pod
zastong i ozdobq skrzydet Krola Ptakow orta Ksigzqt Radziwittow, Krakow, ok. 1618; Dworzanki,
Krakéw, 1621; i zaginione Maszkary miesopustne i powszechne, Krakow, ok. 1622), ttumacze-
nie libretta opery (Wybawienie Ruggiera 7 wyspy Alcyny, Krakéw, 1628), polsko-tacinski zbior
piedni religijnych (Piesni katolickie nowo reformowane i 7 polskich na tacinskie, z tacinskich na
polskie przetozone, niektore tez nowo ztozone, Krakow 1638) oraz podrecznik picknego pisania
(Kalligrafia abo Kancellaria, Krakéw, przed 1640). Owo wczuwanie si¢ w oczekiwania odbiorcze
przyniosto poecie duzg poczytno$¢ i liczne wznowienia — Piesni miaty ich do konca XVII wieku az
trzy. Kolejne stulecia nie byty dla poety réwnie taskawe (jedynie w 1860 ukazato si¢ w Krakowie
wydanie Poezyj w opracowaniu Kazimierza Jézefa Turowskiego), i dopiero niedawne lata przy-
niosly ponowne zainteresowanie jego twdrczoScig. Przypomniano Wybawienie Ruggiera z wyspy
Alcyny (wyd. R. Krzywy, Warszawa 2007), Grosz (edycja czgSciowa, oprac. B. Dzierzanowska,
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,Barok” 2010, nr 1), Piesni katolickie nowo reformowane (oprac. S. Garnczarski, Tarnéw 2011)
i wreszcie — Dworzanki'.

Podstawg edycji jest pierwodruk z 1621 r., unikat Biblioteki Czartoryskich. Zbiér zawiera
238 utworéw dedykowanych Lukaszowi Opalifiskiemu, a rozpoczyna si¢ od stemmatu po§wie-
conego herbowemu korabiowi tego rodu. Prozatorski wstep przedstawia dwdr Opalinskich jako
miejsce kultu cnoty i madroSci, porownywalne ze starozytng Aleksandrig. Dalej nastepuja fraszki
ufozone w porzadku alfabetycznym, co jest wyjatkowym zabiegiem porzadkujacym na tle innych
6wczesnych zbioréw, ktére naSladowaty raczej wzor zbioru epigramatycznego wyznaczony przez
Jana Kochanowskiego, to jest poddajacy zasadzie varietas i tre$¢, i forme, w ktdrej trudno doszu-
kac si¢ (na pierwszy rzut oka) zasady kompozycyjne;j.

Jagodyfiski podazyt za Kochanowskim tylko pierwsza droga, dla makroformy tomiku wybie-
rajac rygor abecadta. Takze u niego tematyka fraszek obejmuje cate spektrum tematéw — od naj-
blahszych, nieprzyzwoitych, kpiarskich, przez epigramaty okolicznoSciowe, zwigzane z konkret-
nymi osobami i zyciem Wilna, do przypowiastek, utworéw refleksyjnych czy nawet filozofujacych.
Jagodynski wykazuje sktonno$§¢ do moralizatorskich puent i wyraznie gustuje w formie dystychu,
ktéry fraszke sytuuje w poblizu gnomy i sentencji. Szczegblnym zainteresowaniem darzyt przy-
stowia — prawie jedna piata jego fraszek do nich nawigzuje (polskich, biatoruskich, ruskich czy
sentencji tacifiskich). Drugim Zrédiem inspiracji i wzorem moralnoS$ci reprezentowanym w utwo-
rach jest Biblia. Poeta nie zrezygnowat tez z nawigzan do literatury: Owidiuszowych Przemian,
literatury sowizdrzalskiej, facecji, popularnych piesni (jak ,,A leta vita” po polsku, ktéra w calo-
Sci zamieszczono w aneksie do Dworzanek) czy tworczoSci Kochanowskiego. Wszystkie Zrodta
inspiracji Jagodynski twérczo przepracowywat, nie niewolniczo kopiowat, budujac wlasny styl,
w ktérym przyszle wieki najbardziej, cho¢ nie tylko, docenity obrazowe odmalowanie codzienno-
Sci, z przytoczeniem powiedzen (z ktérych cze§¢ mogtaby wzbogacic korpus tekstow Nowej ksiegi
przystow polskich), stereotypow, popularnych zartow. Poeta-pedagog swoj zbiorek zawierzyt cno-
cie oraz madrosci, i rzeczywiScie dydaktyzm, a takze moralizatorstwo sg wyraZznym przestaniem
wielu epigramatdw, jednak nie na tyle nachalnym, by przyémi¢ humor, ZywoS$¢ jezyka i elokwencje
konceptu poszczegdlnych wierszy.

Gdyby nie rozbudowany komentarz, trudne bytoby odczytanie bogactwa odniesiefi do
codziennosci X VII wieku, nie méwiac o rozszyfrowaniu trudnych w odbiorze fraszek-szarad. Przy
bardziej skomplikowanych epigramatach komentarz rozpoczyna si¢ od objasnienia ogélnego kon-
ceptu (np. Biada gorsza na dwa, 5). Wyczerpujaco wyjasniono zdecydowang wigkszoS¢ zartow
Jjezykowych, w ktérych czytelnikowi fatwo si¢ pogubié, a trudniejsze stowa zawarto w stowniku
(wraz z lokalizacjami uzycia). Zmudnej pracy polegajacej na tropieniu nawigzan, czasami w jed-
nym utworze prowadzacych do madroSci ludowej i wersetéw z Biblii, nie sposéb nie docenic.
W kilku przypadkach udowodniono uzycie zwrotéw datowanych przez NKPP o 300 lat p6zniej,
np. we fraszce Ciezki chleb (19), czy wprowadzenie przez Jagodynskiego przystowia na grunt
polski (Czestowanie, 26). W Dworzankach pojawia si¢ takze najwczeSniejszy zapis rymowanki
z Janem Fabijanem (Dary, 37,1). W komentarzach zaproponowano réwniez interpretacje utworow,
czasami wigcej niz jedng (jak w OZenieniu, 110, gdzie na fraszk¢ mozna spojrze¢ z perspektywy
mitologii greckiej i heraldyki) — cho¢ czytelnik niekoniecznie musi si¢ z nimi zgadza¢. Jedyna
decyzja edytorska, ktérag mozna uznac¢ za osobliwg, jest numerowanie przypiséw do prozatorskiego
wstepu (liczacego 3 strony) od nowa na kazdej stronie. Poniewaz tekst nie oddaje tamania pod-
stawy, nie wydaje si¢, by taki zabieg byl konieczny, ale jest to oczywiScie szczegdt. Wnikliwe

' To pierwsze notowane uzycie tego stowa jako tytutu zbioru epigramatycznego. Nastepny
zatytutowal w ten sposéb swoéj zbiorek Jan Gawinski, jako ,,Dworzanki” ttumaczono réwniez ty-
tut zbioru Foricoenia Jana Kochanowskiego (co byto krytykowane przez Janusza Pelca). Szerzej
o konotacjach terminu ,,dworzanka™: J. Gtazewski, W zywiole tekstu. ,, Dworzanki” Jana Ga-
winskiego — proba lektury i interpretacji, Warszawa 2008, s. 70-73.
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opracowanie edycji sprawia, ze Dworzanki sg ciekawg propozycja lektury nie tylko dla fachowcow,
ale i dla osdb, ktére dotad ze staropolszczyzng nie miaty wiele wspdlnego.

We wstepie poprzedzajacym edycje przedstawiono posta¢ Jagodyfiskiego i szerzej scharakte-
ryzowano jego tworczo$¢ epigramatyczng na podstawie Dworzanek i Grosza. Pierwszym zasygna-
lizowanym problemem jest miejsce Jagodynskiego w szeregu pisarzy pozostajacych w kregu czar-
noleskich wzorcow — faktycznie jest to zagadnienie, ktére otwiera pole do dyskusji, ktérej materia
mogg by¢ obydwa zachowane zbiorki fraszek tego autora. Nie ma watpliwoSci, ze cykle Jagodyn-
skiego wyrdzniajg sie na tle zbiorow Pudtowskiego czy Gawinskiego. Jeden z nich (Grosz) to zbidr
adoksograficzny, wariacyjnie opracowujacy jeden motyw, ktdéry to zabieg George’a Dubois uwaza
za przejaw dystorsji i anamorfozy, majacych zrywaé z renesansowg ideg harmonii poetyckiej?;
w drugim zbiorze (Dworzanki) nacisk polozony zostal na zagadnienia zwigzane z jezykiem — nie
tylko przez uczynienie zasadg kompozycyjna porzadku alfabetycznego utwordw (szerzej o mozli-
wym znaczeniu tego chwytu mozna przeczyta¢ we wstepie), lecz takze przez szczegdlne miejsce,
jakie w utworach zajmuje namyst nad jezykiem jako Zrédtem humoru i sposobem, w jaki oddaje
(a moze wplywa na?) istot¢ Swiata. Na przyklad z prostego zestawienia stéw cha, cha — ach, ach
w epigramacie o tytule Cha, cha. Anagramma Ach, ach (13) Jagodyfiski wyprowadzit przeciwstaw-
no$¢ tendencji rzadzacych ludzkim zyciem. A z gry znaczeniami stowa domatur (poskromiony)
i,,doma tur” (kto§ tagodny i cichy w domu) w dworzance Doma-tur (32) poeta uczynit zartobliwg
zagadke, ktérej rozwigzanie i zrozumienie kontrastu ,,doma-tura” z satyrem ma przysporzyc¢ czytel-
nikowi intelektualnej przyjemnosci, ptynacej z przezwyciezenia zawartej w epigramacie trudnosci,
wynikajacej z zatracenia rozumienia etymologii stéw. Marek Prejs kategoryzuje estetyke trudno-
Sci przezwyciezonej jako literacki odpowiednik wizualnej figura serpentinata charakterystycznej
w sztuce dla manieryzmu®, natomiast symulowanie podobiefistw przez odwotanie do znaczenia
stow — nie poje¢ — Dorota Gostyfiska wymienia jako ceche postepowania sofistycznego, stanowig-
cego podstawe manierystycznych i barokowych konceptow*.

Pokretna logika rzadzaca utworami Jagodyfiskiego jest logika konsekwentng na przestrzeni
pojedynczego utworu i catego zbioru. Poeta wyklada ja w kolejnych wersach-paralogizmach
umozliwiajacych wyciagnigcie zaskakujacych wnioskéw-point, syntetyzujacych znane i nieznane,
przez co utwor realizuje postulat ,,cudownoSci”, ,,zaskoczenia”, postulowany przez wczesnomanie-
rystyczne poetyki. Jagodyfiski od czytelnika wymaga gigtkiego umystu, ktéry nadazy za niespo-
dziewanymi zestawieniami stéw i znaczefi. Mozna zatem zastanowi¢ si¢ nad pewnym elitaryzmem
prezentowanych utworéw, ktére moze sg skierowane do tych, ktérzy potrafiag otworzy¢ si¢ na stowo
stawiane w nowym, nieznanym wcze$niej kontekScie.

Pelne anegdot, zartéw i zagadek, niejednokrotnie zdialogizowane formy epigramatyczne,
niestronigce od moralizowania i oparte na grach jezykowych i pseudoetymologiach, nawigzujace
do tradycji czarnoleskiej, lecz nie niewolniczo od niej zalezne, moga sktoni¢ do pytania o role¢
Stanistawa Serafina Jagodynskiego jako manierysty, taczacego w swej tworczoSci ideaty poezji
kunsztownej inspirowanej przez Giambattist¢ Marina, poszukiwania wlasnego modelu poezji
ojczystej, modyfikujacego wzorzec stworzony przez Kochanowskiego pod wptywem chociazby
tendencji potrydenckich.

2 Zob. C-G. Dubois, Renesans Manieryzm Barok. Refleksje wokot pewnego sposobu two-
rzenia, przel. A. Stepnowski, ,,Barok” 1995,t. 2, nr 1 (3).

3 Zob. M. Prejs, O inspiracjach witoskiego manieryzmu w kulturze polskiego baroku, ,.Ba-
rok” 1992,t. 2, nr 2 (4).

4 Zob.D. Gostynska, Retoryka iluzji, Warszawa 1991, s. 190-191.
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MIEDZY KSENOFOBIA A FASCYNACJA

(Anna Sobieska, Dzieci Hagar. Literackie wizerunki Romow/Cyganow —
studia imagologiczne, Warszawa 2015)

ALICJA FIDOWICZ*

Obecnos¢ Roméw w literaturach narodowych to wciaz relatywnie nowy obszar badawczy,
szczegOlnie jesli porownana zostanie bibliografia analogicznych prac z zakresu etnografii, socjo-
logii czy historii. Nalezy przy tym pamigtac o stale zmieniajacych si¢ realiach politycznych i eko-
nomicznych regionéw, w ktérych wykonywano badania dotyczace szeroko rozumianej kultury
romskiej. Na przyktad, najlepiej znane prace Jerzego Ficowskiego z lat 50. i 60. ubiegtego wieku'
wspotczesnie moga postuzyc raczej jako pewne tto stuzgce pomocg merytoryczng wspéltczesnym
autorom, niz stanowi¢ Zrédto aktualnej wiedzy o spotecznosci romskiej. Przetom 1989 roku otwo-
rzyl nowe mozliwo$ci w badaniach romologicznych, nie nalezy jednak zapominaé przy tym o nie-
bezpieczefistwach wynikajacych z pewnych postaw przyjmowanych przez mtodsze pokolenia oséb
zajmujacych si¢ ta tematyka — mianowicie schematyzacja publikowanych rozpraw, skupiajacych
si¢ tylko na jednym aspekcie kontaktéw migdzy Romami a ich sgsiadami czy przyjmowaniem jed-
nostronnej, martyrologicznej perspektywy, nawet jesli tematyka danej monografii (badz jej czesci)
jest SciSle zwigzana z literaturg. W tym kontekScie interesujaca staje si¢ opublikowana w 2015 roku
praca Anny Sobieskiej pt. Dzieci Hagar. Literackie wizerunki Romow/Cyganéw — studia imago-
logiczne. Autorka zajmujaca si¢ literaturg rosyjska i polskg okresu modernizmu i dwudziestolecia
miedzywojennego ujeta w swojej rozprawie te wlasnie uzupeltniajace si¢ perspektywy.

Na uwage zastuguje przemyS$lana kompozycja monografii — rozdziaty dotyczace literatury
polskiej i rosyjskiej oraz konkretnych zagadnieh zwigzanych z tymi kulturami przeplatajq si¢ ze
sobg, nastgpujac jeden po drugim, co tworzy spdjng cato$¢, dopetniang refleksjami dotyczgcymi
wzajemnych kontaktéw i recepcji. Taki uktad treSci pozwala na dokonanie analizy poréwnawczej
tematyki znajdujacej si¢ w obrebie zainteresowan Autorki oraz wynikéw jej badafi oraz objecie
refleksja triady — kultura romska, polska i rosyjska, miedzy ktérymi wystepowaty w przesztosci
silne powigzania, czego skutki mozna zaobserwowac takze obecnie.

Otwierajacy monografie Wstep zawiera migdzy innymi postulat nowego sposobu badania
obrazéw Romdéw/Cygandw (te pojecia wystepuja w Dzieciach Hagar wymiennie) w kulturze —
w taki sposob, aby nie doprowadzaly one wylacznie do tworzenia kolejnych rejestrow antycy-
ganizmu i uprzedzen®. Interesujace sa réwniez inspiracje Autorki relatywnie nowymi obszarami
badawczymi, do ktdrych zalicza si¢ Gypsy studies, wcigz silnie zogniskowane niemal wytgcznie
wokot kultur zachodnioeuropejskich. W tym kontekScie nie bedzie przesada okreslenie pracy Anny
Sobieskiej mianem innowacyjnej, ze wzgledu na wyjscie poza ten krag i zwrécenie si¢ w kierunku
literatur stowiafiskich. Przedmiotem szczegétowej analizy ze strony Autorki sa bowiem teksty lite-
rackie pochodzace z Polski i Rosji, ktére stanowig wzajemnie uzupelniajace si¢ tematy, a przy tym
sg niezwykle rzadko analizowane w ramach Gypsy studies. Dodatkowym atutem pracy jest fakt, iz
Autorka przyjmuje szerokg perspektywe nie tylko geograficzng, ale réwniez historyczng, w kregu
Jjej zainteresowan znajduja sie bowiem literatura polska od konca XVIII wieku z uwzglednieniem
kontekstu tekstow staropolskich, polskie prace etnograficzne z XIX wieku oraz ikonografia, jak

* Alicja Fidowicz — doktorantka, Wydziat Polonistyki UJ.

''J. Ficowski, Cyganie polscy: szkice historyczno-obyczajowe, Warszawa 1953, tegoz Cy-
ganie na polskich drogach, Krakéw 1965.

2 A. Sobieska, Dzieci Hagar. Literackie wizerunki Romow/Cyganow — studia imagologicz-
ne, Warszawa 2015, s. 10.
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réwniez obecno$¢ motywdow cyganskich w literaturze rosyjskiej od czasow carycy Katarzyny II,
w folklorze rosyjskim, a takze liryce romantycznej i symbolistyczne;j.

Rozdzial pierwszy, noszacy tytut ,, O ztodziejach zwanych Cyganami” — smagte dzieci Hagar
czy czarni od gesiego smalcu widczedzy, sktania do refleksji nad obrazem Romoéw oraz ich stosun-
kow z Polakami w literaturze staropolskiej i tekstach z doby stanistawowskiej. Ta tematyka wykra-
cza poza gléwny watek pracy, jednakze stanowi interesujacy przyczynek do badafi romologicznych.
Przywotane przez Sobieska przyktady, takie jak opera pt. Cyganie Franciszka Dionizego KniaZnina
z 1786 roku czy wspomnienie obecnosci taborow cyganskich na dworze Czartoryskich, pozwa-
laja na zakwestionowanie pewnych schematéw w mySleniu o dziejach antycyganizmu w Polsce
(np. przez odnotowanie faktu, iz Czartoryscy bardzo chetnie goScili u siebie Roméw). Autorka nie
poprzestaje jednak na prezentacji ciekawostek z zycia kulturalnego osiemnastowiecznej Rzeczypo-
spolitej. W kregu jej zainteresowan znajduja si¢ takze dawne teorie dotyczace pochodzenia Roméw,
szczegOlnie te, ktére posiadaty proweniencje biblijne, barbarzynskie badZ orientalne (w tekstach
Sredniowiecznych i wezesnonowozytnych szukano Zrédet cygafskiej tozsamosci wsréd budowni-
czych wiezy Babel, starozytnych Egipcjan, plemion Wandaléw czy — zgodnie z tytulem monogra-
fii — jednego z dzieci starotestamentowej Hagar, Ismaela). Na podstawie lektury tej czgSci pracy
mozna wywnioskowac o przetomowym znaczeniu X VIII wieku dla kultury polskiej pod wzgledem
jej stosunku do mniejszo$ci romskiej, co nie stoi w sprzecznos$ci z niektorymi tezami dotyczgcymi
poczatkéw nowoczesnoSci. Z tego okresu bowiem wywodzi si¢ ambiwalentny stosunek przed-
stawicieli polskiej kultury do Roméw — ci ostatni z jednej strony bywali przedmiotem marzen
polskich elit intelektualnych (juz w literaturze sentymentalizmu mozna odnotowaé wyraz tgsknoty
za ,,cyganskim zyciem”, ktéremu przypisywano wolnos$¢ jako najwyzsza z wartosci), z drugiej
natomiast teksty tworzone w ramach kultury wysokiej utrwalaly istniejagce juz wczeSniej nega-
tywne stereotypy oraz przesady na temat Roméw (np. poglad, ze Romowie specjalizujg si¢ w kra-
dziezach i porywaniu dzieci). Szczegdlnym walorem monografii Anny Sobieskiej jest rwniez to,
ze w obszarze jej zainteresowan znalazty si¢ teksty z zakresu literatury popularnej XIX wieku oraz
literatury dla dzieci, czego przyktadem moze by¢ bash Marii Konopnickiej pt. O krasnoludkach
i 0 sierotce Marysi, bgdaca jeszcze jednym utworem z motywem cygafiskim w tle.

Wskazane przez Autorke zaleznoSci miedzy kulturg rosyjska, polskg i romska stajq si¢ szcze-
gblnie widoczne w obszarze liryki, muzyki i kultury popularnej (szczegdlnie piosenek, w ktérych
pewne motywy byly uproszczong pochodng wyobrazen dziewigtnastowiecznej inteligencji oraz
tworczosci ludowej). Drugi rozdziat Dzieci Hagar, odnoszacy si¢ do literatury rosyjskiej (,, Do
muzyki majg Cyganie nieposlednie zdolnosci...” o chorach cyganskich w Rosji i muzyce cyganskiej
w poezji rosyjskiej), otwiera stwierdzenie, ze polscy i rosyjscy intelektualiSci zwracali uwage na
rzekomo nadzwyczajne zdolno$ci muzyczne Roméw, przypisujgc im a priori role dobrych muzy-
kantéw. W przypadku dziejéw wczesnej rosyjskiej my§li romologicznej ten stereotyp byt dalej
posuniety, co miato konsekwencje dla catej dziewigtnastowiecznej poezji tego regionu. Autorka
zwraca uwage na to, ze Rosjanie podkreslali zmystowoS¢, energie i emocjonalizm cyganskiej
muzyki, wigzac jej charakter z tak zwang ,,duszg rosyjska™. Daleko idgca mitologizacja romskiej
kultury w sztuce rosyjskiej spowodowata, ze romans i piesh cygafiska zostaty uznane za nieod-
faczny element kultury wschodniego sasiada Polski. Anna Sobieska wspomina przy tym, ze obraz
Romoéw w tego rodzaju tworczoSci sktadat si¢ z niezwykle wybidrczych, schematycznych wyobra-
Zen, stanowigc raczej projekcje pewnych tesknot i probe stworzenia iluzji istnienia lepszego $wiata
niz ten, z ktérym stykali si¢ na co dzien rosyjscy twdrcy. Ten watek zostaje rozwinigty przez nig
w trzecim rozdziale monografii (Z dziejow obecnosci rosyjskiego romansu cyganskiego w Polsce
(przetomu XIX i XX wieku oraz okresu miedzywojennego)), w ktérym Autorka zwraca uwage na
szereg zaleznoSci migdzy recepcjg literatury i muzyki rosyjskiej w Polsce, a tolerancjg — badz jej

3 Tamze, s. 81-86.
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brakiem — skierowang wobec spoleczno$ci romskiej. Szeroko analizujgc fenomen popularnosci
muzyki cygafskiej wystepujacy tuz przed I wojng Swiatowa w Srodowisku warszawskim, Sobieska
zauwaza, ze zainteresowanie tego rodzaju tworczoscig stanowito wyraz tlumionej fascynacji kul-
turg rosyjska. W dwudziestoleciu migdzywojennym, kiedy tego rodzaju zainteresowania ze strony
polskich odbiorcéw wcigz byty traktowane przynajmniej z duzg dozg ambiwalencji, podkreslano
antycywilizacyjny wydzwigk cygafiskiego zycia. Autorka przywotuje w tym miejscu koresponden-
cje dwdch poetéw: Karola Wiktora Zawodzinskiego i Juliana Przybosia, komentujacych romanse
i dumki o tematyce cyganskiej popularne w latach 20. 1 30. XX wieku, oraz parodystyczne uje-
cia ,.kawiarnianego ekstraktu kultury rosyjskiej*
motywy cyganskie w poezji w Konstantego Ildefonsa Gatczynskiego i Juliana Tuwima, twércow,
ktérym jezyk rosyjski nie byt obcy. Przejscie z poezji Dwudziestolecia do wspdlczesnoSci zostato
przedstawione w rozdziale pt. W krainie niewinnoSci, magii i wolnosci, czyli cyganskie bukoliki
w polskiej poezji miedzywojennej i powojennej. Autorka po raz kolejny analizuje idyllyczne sceny
z zycia taboréw romskich obecne w poezji polskiej, niewiele majace wspdlnego z rzeczywisto-
Scig — konstrukcja postaci Cygana u takich twdrcéw, jak Jézef Czechowicz czy Maria Pawlikow-
ska-Jasnorzewska zawierala w sobie elementy sacrum i mitu pierwotnoSci, szeroko obecnego
w wielu literaturach europejskich Dwudziestolecia. Innym przyktadem takiego ujecia motywu
cyganskiego moze by¢ Biblia cyganska Juliana Tuwima, bedgca zdaniem Sobieskiej wyrazem
i ,,symbolem tesknot poetéw polskich™. Nastgpnie, przedmiotem refleksji Autorki staje si¢ para-
doksalny charakter kultury polskiej przetomu lat 50. 1 60. XX wieku, kiedy z jednej strony doszto
do zaniku tradycyjnych, wedrownych taboréw romskich wskutek polityki asymilacyjnej PRL,
z drugiej natomiast w tworczoSci takich poetow, jak Agnieszka Osiecka, Andrzej Bursa, Tadeusz
Rézewicz czy Jan Zych motywy cyganskie staty si¢ — jak stwierdza Sobieska — ,,zapisem utraty
romskiej tozsamosci™®, dopisujac kolejne karty dziejow tgsknoty za wyimaginowang ,,wolnoscig”
Romoéw, innym niz znanym z dotychczasowej codziennoSci zyciem.

Podobne watki znalazty swoje miejsce w przedrewolucyjnej poezji rosyjskiej, co odzwiercie-
dla analiza twdrczoSci nie tylko autoréw takich jak Puszkin czy Mandelsztam, ale réwniez literatow
drugiego rzedu. W rozdziale Spiewajqce Zemfiry, smagte Marijule, roztaniczone Sary...— o Cygan-
kach i cyganskiej piesni w literaturze rosyjskiej juz tytut sugeruje, jakimi wyobrazeniami doty-
czacymi Romow (bardziej szczegétowo — kobiet romskich) operowali rosyjscy tworey liryki XIX
1 XX wieku. Szczegdlnie interesujagcym komentarzem Autorki wydaje si¢ wspomnienie, ze szeroko
manifestowane w poezji rosyjskiej poczucie wigzi ,,duszy rosyjskiej” z ,,duszg cygafiskg” byto
raczej proba usprawiedliwienia imperializmu ze strony wtadz carskich, na przyktad zajecia uwaza-
nej za ,,cyganska ziemi¢” Moldawii. Sobieska zwraca rowniez uwage na obecno$¢ obrazu Cyganki
jako kobiety rozpustnej, pozbawionej wszelkich norm moralnych, bezwstydnej i zuchwatej oraz
na fakt, Ze tego rodzaju wyobrazenia dotyczagce Roméw nie byty charakterystyczne wylacznie
dla literatury rosyjskiej, lecz wynikaly z obecnego w catej Europie sposobu pisania 0 Wschodzie.
Mozna wigc zaryzykowaé stwierdzenie, Ze Romowie zostali poddani tej samej orientalizujacej
wyobrazni, ktéra postuzyta twércom XIX wieku do pisania o mieszkahcach Bliskiego Wschodu’.
Niewielu poetdw rosyjskich wychodzito poza przyjete juz w okresie sentymentalizmu utarte sche-
maty przedstawiania cygafiskich taboréw, w ktérych dominowaly wszystkie kategorie pozgdane
przez czytelnikéw Puszkina czy Leskowa — wolno$¢ od norm moralnych i ograniczen religijnych,
swoboda obyczajéw (w tym réwniez seksualnych), zycie w harmonii z naturg. Sobieska wspomina
o tym, ze tylko dwdch rosyjskich autoréw potrafito przedstawi¢ inny obraz Cygana — jako osoby
samotnej (Iwan Bunin) lub zyjacej w nedzy i zapomnieniu (Osip Mandelsztam). W odniesieniu

. W tym rozdziale przywotane zostaty rowniez

Tamze, s. 159.
Tamze, s. 205.
Tamze, s. 212.
Por. E. Said, Orientalizm, ttum. M. Wyrwas-WiSniewska, Poznafi 2005.
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do okresu porewolucyjnego mozna zauwazy¢ te same mechanizmy, ktére zapanowaty w kulturze
polskiej po 1945 roku, réznica polega jednak na tym, ze motywy cyganskie w literaturze sowieckiej
zyskaly wymiar baSniowy i alegoryczny, choé jeszcze w latach 30. XX wieku o Romach pisano
gtéwnie z perspektywy etnograficznej. Podobnie jak w przypadku powojennej Polski, w porewolu-
cyjnej kulturze rosyjskiej mozna mowic o przeniesieniu motywéw cyganskich z literatury wysokiej
w obszar twdrczoSci popularnej lub wregcz masowej — w PRL powstawaty liczne piosenki, ktérych
tematem byla wedréwka podmiotu z romskim taborem, natomiast w ZSRR Romowie stali si¢ boha-
terami seriali telewizyjnych?®.

Poruszany wielokrotnie na kartach Dzieci Hagar temat przedstawien kobiet romskich zostaje
rozwinigty przez Autorke w rozdziale pt. Polski dyskurs ksenologiczny... — wizerunki Romni,
Romek, Cyganek w literaturze polskiej. Zostaje w nim po raz kolejny podjeta kwestia useksualnia-
nia Obcej (nie-Europejki), szczegdlnie widoczne w polskim malarstwie, ale réwniez w literackich
obrazach niewierno$ci romskiej kochanki czy nieszczes$liwej i tragicznej w skutkach mitoSci gadzia
do Cyganki (przedstawiona na przyktad w Antku Bolestawa Prusa). Interesujagcym wydaje si¢ przy
tym fakt, ze Autorka w tym rozdziale oprécz petnego erotyzmu sposobu przedstawiania Cyganek
wspomina o jeszcze innym aspekcie obecnego w literaturze polskiej leku przed romskg kobieta,
mianowicie przypisywaniu jej zwigzkéw z magia, okultyzmem, ludowa medycyng, poSrednictwem
miedzy Swiatem zywych a za§wiatami. Wydaje si¢, ze trafna jest przy tym uwaga Sobieskiej, iz
,hieucywilizowana” Cyganka odbija Igki i obsesje, bedac jednocze$nie marzeniem i wyobrazeniem
lekowym w literaturze polskiej’.

Wieficzacy prace rozdzial pt. Na zakornczenie, czyli Cyganie jako fatamorgana..., sprawia
wrazenie zachety do podejmowania dalszych badaf imagologicznych oraz zakwestionowania
dotychczasowej formuty Gypsy studies niz catoSciowego podsumowania. Uwaga Autorki doty-
czaca autentyzmu wspoétczesnej kultury romskiej wydaje si¢ uzasadniona — szczeg6lnie, gdy catos¢
monografii ujawnia gtosy nie samych Romoéw, lecz piszacych o nich Polakéw i Rosjan. Prezento-
wane w Dzieciach Hagar utwory nie zawieraja narracji romskich, tylko wyobrazenia dotyczace
Cyganéw ze strony polskich i rosyjskich autoréw. Wspétczesne Gypsy studies zdaniem Sobieskiej
coraz wigcej mowig nie o samych Romach, ale o przypisanych im fantazmatach'.

W ten sposéb najlepiej mozna ujaé sedno najnowszej monografii Anny Sobieskiej — jest nim
ulegajacy doS¢ niewielkim przemianom obraz Cygana/Roma bedacy mimowolnie lustrzanym
odbiciem obaw, lekéw, tesknot polskich i rosyjskich twércow, ktérzy od momentu zetknigcia si¢
Stowian z Romami ci pierwsi zaczeli projektowaé na przybyszow z Pétwyspu Indyjskiego obecne
w rodzimych kulturach pragnienia i afekty. To wtaSnie one sa gtdwnym tematem Dzieci Hagar
— podzielane przez Polakéw i Rosjan marzenia o wolnoSci, wyzwoleniu z ograniczen natury reli-
gijnej i kulturowej, zrozumiate w kontekScie realnego braku pierwszej z wymienionych kategorii
w warunkach zaboréw, caratu lub komunizmu. Wydaje si¢, ze gléwna innowacjq pracy Sobieskiej
jest nie tylko ujecie motywu cyganskiego w perspektywie komparatystycznej w odniesieniu do
literatur stabo zbadanych w kontekscie literaturoznawstwa zachodniego, lecz réwniez propozycja
wyjscia Gypsy studies poza istniejace juz ramy tej orientacji badawczej, przy jednoczesnym braku
jednoznacznej odpowiedzi na pytanie: kto naprawde wypowiada si¢ w imieniu samych Romoéw?

8 A. Sobieska, dz. cyt., s. 262-263.
° Tamze, s. 296.
10" Tamze, s. 300.
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ANTROPOLOGIA I HERSTORIA

(Grazyna Kubica, Maria Czaplicka: pte¢, szamanizm, rasa. Biografia antropologiczna,
Krakéw 2015)

JOANNA SZEWCZYK*

Juz w 1929 roku w stynnym eseju Wiasny pokdj Virginia Woolf dostrzegta koniecznoS¢ spisa-
nia historii przez kobiety, zwracajgc jednocze$nie uwage, ze kobiece biografie sytuujg si¢ w obsza-
rze przemilczeh i zapomnienia. W tym samym szkicu pisarka opowiedziata losy wyimaginowanej
siostry Szekspira, ktdéra tak samo uzdolniona jak jej stawny brat, nie miata jednak mozliwosci zdo-
bycia wyksztatcenia. Przymuszana do nauki kobiecych prac bohaterka Woolf, buntujac si¢ przeciw
stawianym jej wymaganiom uciekta do Londynu, gdzie prébowata swoich sit jako aktorka, wkrotce
za$ zaszta w cigze. W koncu obdarzona nieprzecigtng wrazliwoscig kobieta odebrata sobie zycie'.
Zrekonstruowana przez autorke Pani Dalloway historia hipotetycznej siostry Szekspira przeksztat-
cifa si¢ w jedng z wielkich feministycznych metafor, odnoszacych si¢ do niezaleznoSci i rozwoju
intelektualnego kobiet.

Badaczki z kregu krytyki feministycznej dostrzegaja rewolucyjny potencjat w rekonstruowa-
niu kobiecego udziatu w rozwoju wiedzy i odkrywaniu obecnosci kobiet w historii*. Niewatpliwie
zadanie to realizuje konsekwentnie i w sposéb niezwykle przemyS§lany w swoim antropologicznym
projekcie Grazyna Kubica. W znakomicie przyjetej pracy Siostry Malinowskiego, czyli kobiety
nowoczesne na poczqtku XX wieku badaczka zaktualizowata metafore siostry Szekspira w odnie-
sieniu do postaci kobiet skazanych na zapomnienie, o ktérych fragmentaryczne wzmianki odnalezé
mozna jedynie na marginesach biografii, dziennikéw i korespondencji stawnych mezczyzn, jako
czesto catkowicie nieczytelny przypis do ich zycia:

Siostry, o ktorych pisz¢ — zaznacza autorka we wstgpie do swej rozprawy — urodzily si¢ trzy
wieki pdzniej, gdzie§ w dalekiej i nieistniejacej Polsce. Posytano je do szkét, nie musialy uciekac
z domu, byty réwnie jak brat ambitne, zadne wiedzy i zaznaczenia swego miejsca w Swiecie. Ale
im si¢ nie udalo. Swiat o nich zapomniat, ich dzieta przykryt warstwa kurzu, a ciala pogrzebat
w bezimiennych grobach. I to jest wtasnie powdd, dla ktérego cheg o nich pisac [...].?

Projekt badaczki opiera si¢ zatem na odpamigtywaniu kobiecych historii, pograzonych
w niepamigci historycznej i kulturowej. Jego trzy podstawowe wymiary — biograficzny, etyczno-
empatyczny i antropologiczno-kulturowy pozwalaja autorce na uchwycenie jak najszerszego
spektrum kobiecego doSwiadczenia. Najnowsza ksigzka Grazyny Kubicy Maria Czaplicka: ptec,
szamanizm, rasa. Biografia antropologiczna, doskonale wpisuje si¢ w ramy tego projektu, stanowi
jego rozwinigcie i kontynuacje¢. Swoja bohaterkg czyni autorka jedng z ,,siéstr Malinowskiego”
polska uczong, antropolozke, badaczke ludéw syberyjskich, na ktérej dramatyczne losy kladzie
si¢ cieniem samobdjcza Smieré. Zadziwia¢ moze poczatkowa réwnolegto$¢ biografii Czaplickiej

* Joanna Szewczyk — dr, Wydziat Polonistyki UJ.

' Por. V. Woolf, Wiasny pokdj, przet. A. Graff, Warszawa 1997.

2 A. Gajewska, Hasto: feminizm, Poznan 2008, s. 28.

* G. Kubica, Siostry Malinowskiego, czyli kobiety nowoczesne na poczqtku XX wieku.
Zofia Benowna (Szymberska), Eugenia Bentkowska (Zielinska), Maria Czaplicka, Helena Czerwi-
jowska (Protasewiczowa). Zofia Dembowska (Romerowa), Halina Nusbaumowna, Paulina i Dora
Wasserberg, Aniela i Karola Zagorskie, Maria Zaborowska, Maria i Zofia Zielewiczowny, Otolia
Zubrzycka (Retigerowa), Krakéw 2006, s. 5.
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i Malinowskiego*, jednak do refleks;ji sktania przede wszystkim ostatecznie naznaczajaca losy pol-
skich uczonych gleboka asymetria, majaca swe Zrodto w naznaczeniu kobiecej biografii przez pteé.
Jak trafnie konstatuje Inga Iwasiow:

[...] Bronistaw Malinowski jako§ sobie poradzit. Miat takie mozliwoSci, jakich nie miata
Maria Czaplicka. Bedac cudzoziemcem — byl mezczyzng. Poradzit sobie takze w mniej Scistym
znaczeniu tego wyrazu. Jego dzieto znane jest az po ostatni zachowany Swistek papieru. Czaplicka
za§ zostala zapomniana, wymazana, jej teksty sa czytywane tylko przez znawcéw dyscypliny,
a intymne zapiski zostaty zniszczone lub zamkniete, ukryte w bibliotece jako czg§¢ cudzego pisma.

Biografia Marii Czaplickiej moglaby by¢ dowodem na to, iz istnieje to pozadane ,,pismo
kobiet”, ta notacja, ktérg mozemy odstoni¢, odrzucajgc skamieniatg warstwe wierzchnig gérotworu
kultury. Jednak takze jej przypadek to schemat zatarcia, wymazania, $mierci.’

Uznanie kategorii pici za czynnik réznicujacy doSwiadczenie historyczne i kulturowe stanowi
dla Grazyny Kubicy wazne zatozenie badawcze i zarazem okre$la metode konstruowania antropo-
logicznej biografii Marii Czaplickiej. Autorka w nowatorski sposob przeszczepia w swej monogra-
fii ten gatunek pisarstwa historycznego na grunt polski i wskazuje na plynace stad korzySci. Jak
przekonuje badaczka, biografia antropologiczna ,,poglebia nasze rozumienie historii dyscypliny,
pokazuje kontekst, w ktérym rozwijaja si¢ idee, rzuca Swiatlo na kompleksy kulturowe w okreSlo-
nym czasie i miejscu’®.

Proponowana przez Grazyng¢ Kubice formuta biografii antropologicznej jest niezwykle
wszechstronna, obejmuje bowiem swym zasi¢giem rozlegly kontekst historyczny i spoteczno-kul-
turowy, w ktérym osadzona zostaje narracja biograficzna, niebgdaca jednakze tylko rekonstrukcja
loséw Marii Czaplickiej. Autorce udato si¢ bowiem uchwyci¢ nierozerwalny splot zZycia i twérczo-
Sci jej poprzedniczki oraz ukazaé, w jaki sposOb wzajemnie si¢ one warunkujg.

Opowies§¢ o losach polskiej uczonej nie przebiega w sposéb linearny, lecz rozwija si¢ zaréwno
na ptaszczyznie czasowej, jak i przestrzennej co sprawia, Ze strategi¢ narracyjng Kubicy okresli¢
mozna jako mapowanie kobiecej biografii. Badaczka rekonstruuje bowiem histori¢ formacji umy-
stowej 1 krag ludzi, wywierajacy znaczacy wplyw na tozsamo$¢ jej bohaterki i podejmowane przez
nig zyciowe wybory. Jednoczesnie oferuje ona wnikliwy wglad w przesztos$¢, odtwarzajac nie tylko
klimat intelektualny poczatku XX wieku, lecz takze 6wczesny stan antropologii, bedacej w owym
czasie mtodg dyscypling naukowa. Sledzac rozwéj tej dziedziny wiedzy, badaczka uwzglednia
rowniez specyficzny polski kontekst, zadajac pytanie: ,.JJakie mozliwosci miata wtedy, w roku

* To poczatkowe pokrewienistwo losow Czaplickiej i Malinowskiego ujeta w nastgpujacy
sposéb Joanna Tokarska-Bakir: ,,Do pewnego momentu byli wiaSciwie bliZznigtami. Urodzili si¢
w tym samym — 1884 roku. Oboje ksztalcili si¢ w naukach Scistych — ona w zakresie geografii
1 przyrodoznawstwa, on fizyki — i tak samo porzucili swe zainteresowania na rzecz nowej wow-
czas nauki, antropologii. W tym samym roku — 1910 — wyjechali z Polski, cho¢ tylko Czaplicka
byta stypendystka Kasy im. Mianowskiego. Oboje rozpoczynali karier¢ od anglojezycznych mo-
nografii bedacych kompilacjg Zrédet z drugiej reki — Czaplicka pisata o syberyjskim szamanizmie,
Malinowski o australijskich aborygenach. Oboje studiowali etnologi¢ pod kierunkiem Seligmana,
oboje tez zwigzali si¢ nastepnie z Marettem (przy czym to Czaplicka zatatwita Malinowskiemu
sekretarzowanie u niego). Oboje, najpierw ona, studiowali w stynnej London School of Economics
(cho¢ tylko Malinowskiemu zaproponowano w niej wyktady). Doktadnie w tym samym roku wy-
jechali na badania terenowe, Czaplicka na Syberi¢, Malinowski na wyspy Pacyfiku. Z wyprawy
powrdcili z bogatym tupem i oboje zdecydowali si¢ pozosta¢ na stale za granicg”.

J. Tokarska-Bakir, Nie deptac¢ trawnikow. Maria Czaplicka, http://www.wysokieobcasy.
pl/wysokie-obcasy/1,96856,1299859 .html.

5 1. Iwasidw, Plec i autobiografia [w:] tejze, Gender dla Srednio zaawansowanych. Wy-
ktady szczecinskie, Warszawa 2004, s. 116.

¢ G. Kubica, dz. cyt., s. 29.
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1919, kobieta, ktéra chciata si¢ odda¢ si¢ pracy naukowej w dziedzinie antropologii i etnologii
w odrodzonej ojczyznie?””.

To za$ ujawnia kolejng, znamienng cech¢ biografii antropologicznej, a mianowicie jej autote-
matyzm — stanowi ona bowiem refleksje nad sama antropologia oraz kobiecym, cz¢sto margina-
lizowanym badZ nierozpoznanym wktadem w te¢ dziedzing nauki. Autorka Siostr Malinowskiego
w swej rozprawie podkresla, ze aktywny udziat kobiet w badaniach antropologicznych byt niemal
od poczatku znaczny, co wynikato ze specyfiki samej dyscypliny i charakteru badan terenowych.
Ze wzgledu na ostro zarysowany podzial migdzy ptciami w spolecznoSciach pierwotnych, etnogra-
fowie nie posiadali dostgpu do Swiata kobiet, ktéry stanowit istotng cz¢$¢ opisywanych rdzennych
kultur — dlatego tez korzystali z pomocy badaczek, czgsto rowniez wtasnych zon. Piszac o profe-
sjonalizacji antropologii i udziale kobiet w tej dziedzinie wiedzy, Kubica rekonstruuje jednoczes$nie
towarzyszacy tym procesom kontekst spoteczno-kulturowy i polityczny, podkresla przeszkody
obyczajowe, utrudniajgce kobietom udziat w towarzystwach antropologicznych, uczestniczenie
w debatach naukowych zwigzanych z seksualnoScig, wreszcie za§ prowadzenie badan wespot
z mezczyznami. Takie spojrzenie na histori¢ wtasnej dyscypliny i uzupetnienie jej o doSwiadczenie
kobiece jest jednym z czynnikéw decydujacych o nowatorstwie tej rozprawy.

Celem monografii Maria Czaplicka — ptec, szamanizm, rasa, jest wigc przywrocenie pomija-
nego lub marginalizowanego kobiecego wktadu w histori¢ antropologii. Realizuje ona zatem jedno
z zamierzen krytyki feministycznej, zaktadajacej przeformutowanie tradycyjnych paradygmatow
wiedzy i stworzenie przestrzeni dla nowych badawczych probleméw, wypetnienie biatych plam
zwigzanych z rzekoma nieobecnoscig kobiet w dziejach nauki. Ten rewizjonistyczny zabieg wiaze
si¢ ze zmiang punktu widzenia, lecz takze dehierarchizacjg waznoSci tekstow uczonych mezczyzn
i kobiet®. Grazyna Kubica przedstawia histori¢ antropologii dokonujac znaczacego przesunigcia
perspektywy badawczej z centrum ku peryferiom, tekstowym marginesom, gdzie sytuuje si¢ jej
poprzedniczka, co umozliwia jej alternatywny oglad wilasnej dyscypliny naukowej. Ksiazka ta
jest wiec herstorig w podwdjnym znaczeniu — jako narracja o losach Marii Czaplickiej i kobietach
wkraczajacych w przestrzen uniwersytetu oraz jako opowiesS¢ o historii antropologii, zdobywajacej
w tym czasie status dyscypliny naukowej. Sledzi ona zatem dwojaka emancypacj¢ — dziedziny
wiedzy i zaangazowanych w nig badaczek.

Jedng z konstytutywnych cech tej monografii jest réwniez stala obecno$¢ autorskiego ,,ja”,
co czyni ja pokrewng pisarstwu mikrohistorycznemu, zakladajagcemu subiektywizacj¢ opowiesci
o przesztosci oraz wystgpowanie historyka w roli pierwszoosobowego narratora’. OdejScie od zde-
personalizowanego stylu pisania sprawia, iz biografia antropologiczna zyskuje tez inny wymiar,
stajac si¢ zapisem odkrywania kobiecej genealogii, ktéra posiada niebagatelne znaczenie dla toz-
samoSci autorki — jako antropolozki, uczonej, kobiety. Ujawnienie ,,ja” piszacego pocigga za sobg
réwniez odstonigcie warsztatu badawczego Kubicy, jej metodologicznych inspiracji i przyczyn
zafascynowania postacig Marii Czaplickiej:

Zatem: dlaczego ona? Bo stangta na mojej drodze, bo w niej odkrytam swa antropologiczng
1 feministyczng przodkini¢, co pozwolito mi odtworzy¢ wiasna lini¢ tradycji i wywies¢ ja z rodzi-

7 Tamze, s. 330.

8 Analizujac przemiany zachodzace na gruncie historii nauki pod wptywem krytyki femini-
stycznej, Agnieszka Gajewska zwrdcita na przyktad uwage, iz ,,etnografowie zorientowani femi-
nistycznie zmienili [...] status tzw. literatury konfesyjnej, czyli dziennikéw prowadzonych przez
zony antropologéw, ktdére towarzyszyly m¢zom w badaniach terenowych. Naukowcy opowiedzieli
si¢ tym samym za historiami konkretnych ludzi, sposobami opisu codzienno$ci, uwzgledniajgcymi
punkt widzenia piszacych oraz zgodzili si¢ na nieuchronne sprzecznoS$ci i zmiennoSci”. A. Ga-
jewska, dz. cyt., s. 43.

* E. Domanska, Styl, forma i cechy mikrohistorii [w:] tejze, Mikrohistorie. Spotkania
w miedzySwiatach, Poznah 2005, s. 260.
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mego lewicowego radykalizmu i do§wiadczen pierwszych pokolen polskich emancypantek, a takze
doceni€ ich rolg¢ w intelektualnym rozpoznaniu probleméw kobiet i kulturowej konstrukeji kobie-
coSci. Pozwolito to takze na jej przykladzie zbada¢ wazny okres w dziejach antropologii [...].

A dlaczego ja? Bo po latach badan nad historig dyscypliny wypracowaltam narzgdzia potrzebne
w tej pracy: poszukiwania i oceny 7Zrédet archiwalnych, wiedz¢ na temat dwczesnego kontekstu
kulturowego, ale takze znajomo$¢ wspoéiczesnych teorii antropologicznych, ktére umozliwiajg
krytyczng analize dorobku Marii Czaplickiej i dostrzezenie jego znaczenia dla nas dzisiaj [...]."°

Stata obecno$¢ autorskiego komentarza powoduje, iz rewersem antropologicznej biografii
Marii Czaplickiej jest réwnie interesujaca opowieS¢ o doSwiadczeniu badaczki: trudnoSciach,
z jakimi zetkneta si¢ podczas rekonstruowania losow swej bohaterki, lecz takze o wlasnych zwigza-
nych z nimi odkryciach, o pracy z materialami Zrédtowymi oraz o czgsto Zzmudnym, wymagajacym
niezwyktej wnikliwoSci tropieniu §ladéw ,,siostry Malinowskiego” w archiwach i prowadzonej na
jej temat korespondencji. Badawcza samoS§wiadomo$¢ i dociekliwo$¢ Grazyny Kubicy sprawia, ze
wplecione w osnowe jej naukowej autorefleksji watki narracyjnych nici biografii Czaplickiej spla-
taja sic w kompletng i pozbawiong zerwan, spoista cato$¢, bedacag zarazem rodzajem intymnego
spotkania migdzy podmiotem opowiadajacym i opowiadanym.

Odzyskiwanie biografii polskiej uczonej jawi si¢ tu jako dynamiczny proces, spleciony
z ksztattowaniem si¢ badawczego ,,ja”, co doskonale uwidacznia refleksja autorki na temat zmiany
sposobu postrzegania przez nig fotograficznej kolekcji Marii Czaplickiej. Ujawniony explicite
w tekScie stopniowy przyrost wiedzy badaczki z zakresu antropologii wizualnej, a takze wyostrza-
nie si¢ jej wrazliwoSci interpretacyjnej powoduja, iz otwiera si¢ ona na nowe odczytania fotografii,
odbieranych poczatkowo w kategoriach estetycznej i technicznej niedoskonatosci, jako ,,narracja
niepowodzenia i zaniedbania”!'. Strategia narracyjna Kubicy jest zatem bliska aktowi umiejscawia-
nia w znaczeniu nadanym mu przez Adrienne Rich — jako sytuowanie si¢ wobec wiedzy i wtasnej
dyscypliny naukowej, nieustanne poszukiwanie miejsca dla siebie jako podmiotu piszacego i prze-
mieszczanie jego granic'?.

Whpisana w tekst autorefleksja odstania zarazem etyczno-empatyczny wymiar projektu Gra-
zyny Kubicy, ktéra niejako przejmuje odpowiedzialno$¢ za odzyskanie biografii swej uczonej
przodkini oraz jej pisarskiej i naukowej spuScizny. O wadze takiego podejScia Swiadczy fakt,
ze losy Czaplickiej nie zostaly uwieficzone sukcesem, stanowig za$, jak pisze autorka, ,histori¢
porazki, nie-do-konczonosci, nie-zrealizowania, ktéra tamie obowiazujacy model historii sukcesu
i wiekopomnego wktadu w dyscypling kanonizowanych ojcéw zatozycieli”'®. Narracja biogra-
ficzna Czaplickiej przesycona jest empatycznym podejSciem badaczki, przejawiajagcym si¢ w przy-
blizaniu swej bohaterki czytelnikowi, w przenikaniu kontekstow historycznego i spofeczno-kul-
turowego, okreslajacych jej bycie w Swiecie, wreszcie za§ w delikatnym dotykaniu intymnych
i ciemnych stron jej zycia, jakg byla dramatyczna decyzja o popetnieniu samobdjstwa. Jesli wiec
w swej poprzedniej ksigzce autorka aktualizuje metafore ,,siostry Szekspira”, to monografi¢ Maria
Czaplicka: ptec, szamanizm, rasa okre§li¢ mozna za pomocg feministycznej metafory palimpsestu,
odnoszacej si¢ do odkrywania kobiecych biografii i tworczosci pod poktadami kultury i cudzego
pisma. Odczytywanie tego palimpsestu stuzy badaczce do ustanowienia wigzi ze swoja antropo-
logiczng i feministyczng poprzedniczkg, a jednocze$nie wymaga posiadania odpowiednich kom-
petencji i narzedzi, ktére by je umozliwity'. Wyczerpujacy charakter studium Grazyny Kubicy,

°G. Kubica, dz. cyt., s. 41.

" Tamze, s. 397.

2 Por. A. Rich, Zapiski w sprawie polityki umiejscowienia, przet. W. Chafiska, ,,Przeglad
Filozoficzno-Literacki” 2003, nr 1 (3), s. 31-48.

¥ G. Kubica, dz. cyt., s. 430.

4 Por.A. Gajewska, dz. cyt., s. 28.
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rozlegtos$¢ jej badawczych eksploracji oraz warsztat teoretyczno-badawczy autorki niewatpliwie
je potwierdza.

Szczegélnie cenng i interesujgcg czeSC biografii antropologicznej stanowi ukazanie funk-
cjonowania Marii Czaplickiej w przestrzeni rozmaitych dyskurséw — literackiego, naukowego
i publicystycznego. Pozwala to badaczce na wszechstronne nakre§lenie portretu jej bohaterki — jako
mtodopolskiej muzy, cztonkini zakopiafiskiej bohemy artystycznej, pisarki, nieustraszonej podrdz-
niczki, autorki trawelogu z wyprawy na Syberi¢, jako badaczki ludéw syberyjskich i szamanizmu,
wreszcie za$ zaangazowanej w debatg publiczng ekspertki, w swych artykutach zabierajacej gtos
w kwestiach politycznych i zwigzanych z emancypacja kobiet. Zaznaczy¢ nalezy, ze Grazyna
Kubica traktuje wszelkie przejawy tworczej dziatalnoSci Czaplickiej jako rownowazne, poddajac
je gruntownej analizie, oferujacej poglebiony wglad w osobowos¢ ich autorki.

Interpretujac wiersze Czaplickiej badaczka zwraca uwage na powracajagcy w nich temat
cielesnoSci, androginicznego potaczenia cech meskich i kobiecych oraz konfliktu migedzy ciatem
a umystem, szczeg6lnie dotkliwym dla jej bohaterki odrzucajgcej tradycyjny model kobiecoSci
1 wybierajacej karier¢ naukowg. Analiza tworczoSci poetyckiej przysziej badaczki ludéw syberyj-
skich pozwala Kubicy dostrzec, ze juz wowczas dostrzegala ona r6znic¢ miedzy picig biologiczng
i kulturowa, tak istotng dla jej projektu tozsamoSciowego.

Poddajac krytycznemu odczytaniu rozprawe Czaplickiej Aboriginal Siberia i poruszong w niej
kwesti¢ mistycznej zmiany pici przez szamandw, autorka zwraca uwage na nowatorstwo i teore-
tyczne zaawansowanie podejsScia polskiej uczonej, uznajacej ich za trzecia kategorie ludzi, odrebna
od kobiet i me¢zczyzn, co bliskie jest wspétczesnemu dyskursowi na temat trzeciej pici. Jedno-
cze$nie Grazyna Kubica nigdy nie traci z oczu kontekstu historycznego i kulturowego, w ktérym
funkcjonowata jej bohaterka, podkreSlajac, ze dysponowata ona ograniczonym instrumentarium
pojeciowym, pozbawionym rozréznienia na pte¢ i gender. Uwazna lektura naukowych artykutow
Czaplickiej pozwala autorce jej biografii antropologicznej dostrzec zarowno innowacyjno$¢ i antro-
pologiczng wrazliwo$¢ swej poprzedniczki, jak i jej uwiktanie w Odwczesny ewolucjonistyczny
i kolonialny dyskurs. ZapowiedZ antropologicznego talentu Czaplickiej Grazyna Kubica dostrzega
takze w jej powieSci Olek Niedziela, zdradzajacej dar wnikliwej obserwacji autorki, nowatorskie
przyjecie perspektywy Innego. Badaczka zwraca uwage na eksponowane w niej wartoSci okre-
Slajace Swiatopoglad piszacej oraz na problemy poruszane takze przez wspoétczesng antropologie
— w ten sposob ukazuje nierozerwalny splot wzajemnie si¢ warunkujacych zycia i tworczoSci swej
bohaterki, a takze relacj¢ migdzy przeszioScig a terazniejszoScia wtasnej dyscypliny naukowej.

Odnoszac si¢ do publicystycznej dziatalnoSci Marii Czaplickiej, Grazyna Kubica zauwaza
natomiast, ze wcielala ona poprzez nig w zycie projekt antropologii zaangazowanej, ktéra ,,nie ogra-
nicza si¢ do akademii, lecz stara si¢ podejmowac istotne problemy spoteczne i polityczne, a takze
popularyzowaé dorobek swej dyscypliny, by mogt stuzy¢ szerszej publiczno$ci”'s. Zauwazy¢ jed-
nak nalezy, ze réwniez ta aktywnoS¢ pisarska polskiej uczonej nie jest analizowana w oderwaniu
od swojego kontekstu spoteczno-kulturowego — autorka podkresla jej zwigzek ze specyficznym,
kobiecym do§wiadczeniem Czaplickiej, ktéra pozbawiona stalej i zapewniajacej bezpieczenstwo
posady akademickiej, podejmowata si¢ tej dziatalnosci takze z przyczyn zarobkowych.

Ksiagzka Grazyny Kubicy ukazuje takze otwarto$¢ autorki na dyskursy nowej humanistyki,
przejawiajaca si¢ miedzy innymi w zespoleniu biografii kobiecej z kulturowymi biografiami rze-
czy. Obok rekonstrukcji historii zycia swej bohaterki badaczka Sledzi takze losy wspomnianej
juz kolekcji fotograficznej Marii Czaplickiej oraz recepcje jej spuScizny naukowej. Dotychcza-
sowe odczytania jej prac opatruje ona szeregiem korekt, dostrzegajac w nich liczne nieScistoSci
i uproszczenia.

5 G. Kubica, dz. cyt., s. 429.
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Nie ulega watpliwoSci, ze wszechstronne studium Maria Czaplicka: ptec, szamanizm, rasa
wolne jest od takich putapek i w pelni realizuje nietatwe cele badawcze, jakie postawita przed soba
jego autorka. Rezultatem jej dociekan jest kompletna i wyczerpujgca biografia wybitnej uczonej,
potaczona z dogtebnym namystem nad jej dzietem, naznaczona przy tym indywidualng sygnaturg
i przesycona empatyczng wrazliwoscig, przejawiajaca si¢ chociazby w ponawianym przez badaczke
pytaniu, jak mogtyby si¢ potoczy¢ losy Czaplickiej w innym czasie i w innych okoliczno$ciach.
Poprzez uwzglednienie rozlegtego kontekstu i refleksje teoretyczng ksigzka Grazyny Kubicy reali-
zuje zaproponowany niegdys$ przez Elaine Showalter kulturowy model badania kobiecej twérczo-
$ci'® — stanowi ona bowiem ponowne odczytanie antropologicznego pisarstwa Marii Czaplickiej
i jednocze$nie podejmuje namyst nad kobiecym doSwiadczeniem w przestrzeni nauki. Zapropo-
nowana przez badaczke formuta biografii antropologicznej ujawnia korzySci ptyngce dla antro-
pologii z uprawiania tego rodzaju pisarstwa. Przede wszystkim za$ przywraca ,,antropologiczny
matrylineaz” przestoniety przez dokonania ojcdw-zatozycieli tej dyscypliny naukowej. Wszystko
to sprawia, ze projekt Grazyny Kubicy polegajacy na odkrywaniu wymazanej kobiecej genealogii
poprzez herstori¢ zainteresuje z pewnoscig nie tylko przedstawicieli antropologii kulturowej, lecz
takze literaturoznawcow, historykow, badaczy z kregu krytyki feministycznej, wreszcie za$ grono
czytelnikéw o szerokich zainteresowaniach humanistycznych.

¢ Por. E. Showalter, Krytyka feministyczna na bezdrozach, przet. 1. Kalinowska-Black-
wood, ttum. przejrzat R. Nycz [w:] Wispdtczesna teoria badan literackich za granicq. Antologia,
t. 4, cz. 2, oprac. H. Markiewicz, Krakéw 1992, s. 429-468.



